Carta de Porte Internacional
por Carretera

El transporte realizado bajo esta Carta de Porte Internacional esta sujeto a las disposiciones del Convenio scbre el
Contrato de Transpore y la Responsabilidad Civil del porteador en el Transporte Terrestre Intercional de
Mercancias, las cuales anulan toda etipulacién que se aparte de ellas en prejuicio del remitente o del consngnatério

o O transporte realizado ao amparo deste Conheci de Tr te Internacional estd suj as di icoes do
Conhecimento de Transporte Convénio sobre o Contrato de Transporte e a Resp vhdade Civil do Transportador no Transporte Terrestre
. . Internacional de Mercadorias, as quais toda esp ¢ ia as em prejuizo do remetente ou
Internacional por Rodovia consignatario.
1 Nombre y domicilio del ! Nome e ¢o do 2 Numero / Numero
QUALITY TOOL MARK LTDA 3_R728‘§1 0333
R. JOAO KEPLER N° 136, SAO MATEUS, SAO PAULO - SP - BRASIL 3 Nombre y domicilio del porteador / Nome e enderego do transportador
CNPJ: 68.975.465/0001-00 /‘\-—_ DUCHICO SOCIEDAD ANONIMA

uiea, TRANSP. ROD. DE CARGAS NACIONALES E INTERNACIONALES

4 Nombre y domicifio del d

MOLECOR PARANA S A
LOMAS VALENTINA N°2530 - PARQUE IND. AVAY - VILLETA - PARAGUAY
RUC: 80131302-3

io / Nome e enderego do

Iews IMPORTACIONES - EXPORTACIONES

Calle Jose Marti, casi Avda. San Jose, 03 - Centro, Ciudad del Este - PY
Tel.: (021) 450 704 - factura@duchicotransporte.com.py

RUC 80060133-5

5 Lugar y pais de emisién / Localidade e pais de emissdo

EQZ DO IGUACU - PR - BRASI| 10/07/2026

B Nombre y domicilio del

io / Nome e ¢o do Sig

MOLECOR PARANA S A
LOMAS VALENTINA N°2530 - PARQUE IND. AVAY - VILLETA - PARAGUAY
RUC: 80131302-3

7 Lugar, pais y fecha en que ol porteador se hace cargo de las mencanctas /
Localidade, pais e data em que o tr S8 resp pela

SAQ PAULO - SP- BRASIL

8 Lugar, pais y plazo de entrega / Localidade, pais e prazo de entrega

9 Notificar a / Notificar a

MOLECOR PARANA S.A
LOMAS VALENTINA N°2530 - PARQUE IND. AVAY - VILLETA - PARAGUAY
RUC: 80131302-3

| VILILETA - PARAGUAY

10 Porteadores sucesivos / Transportadores sucessivos

11 Cantidad y clase de bultos, marcas y numeros, tipo de mercancias, contenedores y accesérios /
Quantidade e categoria de volumes, marcas e numeros, tipo de mercadorias, conteineres e pegas

03 CAIXAS CONTENDO: NCM: 8207.20.00
TOOL AIR DISTRIBUTOR

WIRE GUIDE DN.222 PN16 FOR EXTRUSION

MATRIX DN.222 FOR EXTRUSION

TOOL CALIBRATOR CB.222

WIRE GUIDE DN.170 PN16 FOR EXTRUSION

TOOL CALIBRATCR CB.170

TOOL CALIBRATOR CB.118

WIRE GUIDE DN.118 PN16 FOR EXTRUSION

WIRE GUIDE DN.170 PN14,5 FOR EXTRUSION

A SET TOOLS FOR MOLDING TUBE CF.110, CC.110 AND CM.110
WIRE GUIDE DN.222 PN14,5 FOR EXTRUSION
MATRIX DN.110 FOR EXTRUSION

TOOL CALIBRATOR CB.110

WIRE GUIDE DN.118 PN14.5 FOR EXTRUSION

REFERENTE A FACTURA COMERCIAL: 070/2026

12 Peso Bruto en Kg./ Peso bruto em Kg.

P.B.

740,000
Rk

520,000

13 Volumen en m. cu/ Volume em m. cu

14 Valor / Valor

Otros / Outros
SEGURO

175.00‘ us

EXW
Moneda / Moeda 70.041,80
us
Gastos a pagar Monto remitente Moneda Monto destinatario
15 Gastos a pagar Monto remetente Moeda Monto destinatario ”g“ezga 16 Declaracion del valor de als mercancias / Declaragéo do valor das mercadorias
U$ 70.041,80
Frete / Frete SRO PAULO - SP - BRASIL S0 "
VJLLETA - PARAGUAY ' 17 Documentos anexos/ D tos anexos

FACTURA COMERCIAL: 070/2026
DUE: 26BR001233062-9

1.117,00 Us

19 Monto del flete externo/ Valor do frete externo

20 Monto del reembolso contra entrega/ Valor de resmbolso contra entrega

18 Instrucciones sobre formalidades de aduana / Instrugbes sobre formalidades de alféndega

FOZ DO IGUACU - PR - BRASIL X
ASUNCION - PARAGUAY

21 Nombre y firma del remitente o su representante
Nome e tura do OU $8u repi

Fecha / Data
DDAT A W aV/alwliaTalalsd

UAANTAN, TUITUTTZOUZD

Las mercancias consignadas en esta Carta de Porte fueram recibi

buen estado, 1 ba)o Iaseondcuones generales que figuran al dorso.
neste

As mer 0 de Transporte foram recebid.
aparentamente em bom estado, sob as condigdes gerais que figuram no verso,

por el p aparer en

pelo transportador

23Nombreyﬁrmadelpoﬁeadorosurepresemante
Nome e P ou seu repi

Slab RS R R W | Rdlan apiiens: | 2y g SRS BN e ma L

22 Declaraciones y obsevaciones/ Declaragdes e observagdes

24 Nombre y firma del desunatano 0 su representante
Nome e ou seu rep:




